
RUGER® 10/22® 3-DOT FIRE SIGHTS - RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
3-DOT FIRE SIGHTS MULTI

All sets feature a bright red, fiber optic, front sight and fully adjustable peep or
U-notch, rear sight. U-notch, rear sight sets use the highly accurate, 3-dot pattern
with two green, fiber optic dots at the rear for sharp contrast and quick sight
acquisition in all light conditions. No drilling or tapping required for most rifle
models. Dovetailed front and rear sights may require minor fitting. High visibility,
fast to pickup, sight systems for the Ruger® 10/22®. 3-Dot has U-notch rear
blade with green dots, red front sight. Adjustable for windage and elevation.

Attributes

Name: RUGER® 10/22® FIBER OPTIC 3-DOT FIRE SIGHTS MULTI
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962602130
Mfr. No.: 60213
Color: Multi
Make: Ruger
Model: 10/22
Sight Color: Red/Green
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 152mm
UPC: 053506602131

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RUGER® 10/22® 3DOT FIRE
SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS von WILLIAMS GUN SIGHT. Diese
Zielvorrichtung wurde entwickelt, um Ihnen ein verbessertes Schießen zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Zielvorrichtungen auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation der Zielvorrichtung entladen ist.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzbrillen und Ohrschutz.
Verwenden Sie die Zielvorrichtung nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicheren, kontrollierten
Umgebungen.
Halten Sie beim Schießen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein, die für Ihre Waffe gelten.
Vermeiden Sie es, die Zielvorrichtung bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
Montage der Vorderkimme: Befestigen Sie die faseroptische Vorderkimme gemäß den Anweisungen des
Herstellers. Überprüfen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Montage der Hinterkimme: Installieren Sie die voll einstellbare Peep oder UForm Hinterkimme. Achten Sie
darauf, dass die Hinterkimme sicher und stabil montiert ist.
Justierung: Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen für Wind und Höhe vor, um eine optimale
Zielgenauigkeit zu gewährleisten.

Nutzung

Richten Sie die Waffe auf Ihr Ziel aus und nutzen Sie die 3PunktZielvorrichtung für eine schnelle
Zielerfassung.
Achten Sie darauf, die grünen faseroptischen Punkte für eine verbesserte Sichtbarkeit bei unterschiedlichen
Lichtverhältnissen zu nutzen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten im Umgang mit der Zielvorrichtung zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts können Sie sich
an die zuständigen Behörden wenden oder die EU Safety GatePlattform aufrufen, um aktuelle Informationen zu
Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.
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RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use and installation of your sight system. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight system for any signs of wear or damage.
Use the sight system only with compatible firearm models as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat every firearm as if it is loaded.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when installing or adjusting the sights.
Do not attempt to modify or alter the sight system in any way, as this may compromise safety and
performance.
Be cautious of environmental factors such as wind and light conditions that may affect sight visibility.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the dovetail base of the front sight with the corresponding slot on the firearm.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool if necessary.
For rear sights, align the sight with the dovetail slot and secure it in place.
Ensure both sights are firmly attached and properly aligned.

Usage:

Adjust the rear sight for windage and elevation as needed. Refer to the specific adjustment instructions
provided by the manufacturer.
Use the bright red front sight in conjunction with the green rear dots for optimal sight acquisition.
Practice shooting in various light conditions to become familiar with sight performance.
Always clean the sight system regularly to maintain visibility and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options or contact local waste management
for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22®
3DOT FIRE SIGHTS. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para RUGER®
10/22® 3DOT FIRE SIGHTS

Introducción
Gracias por elegir los conjuntos de miras RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS de WILLIAMS GUN SIGHT. Este
producto ha sido diseñado para mejorar tu experiencia de tiro y asegurar un uso seguro. Esta guía proporciona
información importante sobre cómo usar y mantener el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto cumpla con todas las regulaciones de seguridad.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones o daños si no se instala correctamente.
Puntos de fibra óptica pueden romperse si se manejan de manera inapropiada.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar.
No uses el producto si notas alguna pieza dañada o defectuosa.
Mantén las miras limpias y libres de obstrucciones.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén alejado a los niños.
Usa siempre protección ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
Retira cualquier mira existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Coloca la mira delantera de fibra óptica en la parte delantera del rifle.
Fija la mira trasera en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustada.
Realiza ajustes menores en la mira delantera y trasera según sea necesario.

Uso:

Alinea la mira delantera con la mira trasera antes de disparar.
Utiliza el patrón de 3 puntos para una rápida adquisición de la mira.
Ajusta la deriva y elevación según sea necesario para mejorar la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de tiro.
Asegúrate de que todas las partes del producto estén fuera del alcance de los niños al desechar.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o visita su sitio web oficial.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra para facilitar la asistencia.

Gracias por seguir estas directrices y disfrutar de tu experiencia con los conjuntos de miras RUGER® 10/22® 3DOT
FIRE SIGHTS.
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Guide de Sécurité pour les Sights de Tir RUGER®
10/22® 3DOT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Sights de Tir RUGER® 10/22® 3DOT. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des armes à feu.
Ne pointez jamais une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les Sights.
Ne tirez pas dans des conditions de faible visibilité qui pourraient affecter votre précision.
Soyez conscient des autres personnes autour de vous lorsque vous utilisez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Fixation du Guidon Avant:

Retirez le guidon d'origine si nécessaire.
Installez le guidon avant en fibre optique rouge vif en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'il est bien en place et ajusté correctement.

Installation de la Hausse Arrière:
Retirez la hausse d'origine si nécessaire.
Installez la hausse arrière à œilleton ou en U en veillant à ce qu'elle soit bien fixée.
Ajustez la hausse arrière pour qu'elle corresponde à votre style de tir.

Utilisation

Avant de tirer, vérifiez que les Sights sont correctement alignés et ajustés pour le vent et l'élévation.
Prenez le temps de vous familiariser avec le système de visée avant de tirer.
Utilisez les points en fibre optique pour une acquisition rapide de la cible dans différentes conditions
d'éclairage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des Sights de Tir conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte des déchets électroniques dans votre région pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou
une autorité compétente. Assurezvous de suivre toutes les réglementations locales en matière de sécurité des
produits.



Conclusion
Nous espérons que ce guide de sécurité vous aidera à utiliser les Sights de Tir RUGER® 10/22® 3DOT en toute
sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre confiance dans notre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e conforme alle normative di sicurezza
europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare i mirini.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi e dei mirini.
Non alterare o modificare il prodotto in alcun modo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dei Mirini:

Rimuovi il mirino esistente, se presente.
Posiziona il mirino anteriore in fibra ottica rossa sulla slitta del fucile.
Fissa il mirino posteriore a U sulla parte posteriore della slitta.
Assicurati che entrambi i mirini siano ben fissati e allineati.

Regolazione:

Utilizza le viti di regolazione per modificare la deriva e l'elevazione del mirino.
Effettua delle prove di tiro per assicurarti che il mirino sia correttamente allineato.

Uso:

Quando sei pronto per usare il fucile, assicurati di avere una buona presa e di essere in una posizione
stabile.
Utilizza il mirino per acquisire il bersaglio e fai attenzione a mantenere la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto i mirini RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS WILLIAMS GUN SIGHT. Utilizzali
responsabilmente e in sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® 10/22® 3DOT
FIRE SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie części zestawu są w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Zachowuj ostrożność podczas użytkowania i przechowywania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj zestawu tylko w połączeniu z karabinem Ruger® 10/22®.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją celowników.
Zwracaj uwagę na warunki oświetleniowe i dostosuj celownik w razie potrzeby.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zainstaluj przedni celownik w odpowiednim miejscu na lufie karabinu.
Zamocuj tylny celownik (peep lub Unotch) w rowkach karabinu. Może być konieczne drobne
dopasowanie.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie:

Używaj celowników zgodnie z ich przeznaczeniem.
Dostosuj celownik w zależności od warunków strzeleckich (wiatr, wysokość).
Regularnie sprawdzaj stan celowników i ich mocowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych pojemników na odpady; skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Wszelkie informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz aktualizacje dotyczące
produktów można znaleźć na platformie Safety Gate.

Dziękujemy za wybór RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS. Bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego prosimy o
przestrzeganie powyższych wskazówek.
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RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten ulottuvilla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä huonoissa valaistusolosuhteissa, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat sen toimivan virheellisesti.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja kunnossa, jotta se toimii oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä etusight ja takasight huolellisesti. Dovetailkiinnitykset saattavat vaatia pientä sovittamista.
Tarkista, että sightit ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä sightit tuulen suuntaan ja korkeuteen tarpeen mukaan.
Käytä sighttejä vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
lisäohjeita ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, että voit
nauttia RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER® 10/22® 3DOT
FIRE SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är designad
för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda hög synlighet och snabb siktförvärv. Det är viktigt att följa
säkerhetsanvisningarna nedan för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan du använder det.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta.
Se till att vapnet är oladdat när du installerar eller justerar siktet.
Använd endast kompatibla vapenmodeller enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelser:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Montering av främre sikte:

Ta bort det gamla siktet om det finns.
Placera det nya fiberoptiska siktet på den framre delen av vapnet.
Fäst siktet enligt tillverkarens anvisningar.

Montering av bakre sikte:

Ta bort det gamla bakre siktet om det finns.
Placera det nya Unotch bakre siktet på den bakre delen av vapnet.
Justera siktet för att säkerställa korrekt inriktning.

Justering:

Justera siktet för vindriktning och höjd enligt instruktionerna.

Användning

Rikta vapnet mot målet och använd den röda framkikaren och de gröna prickarna för att sikta.
Justera siktet vid behov för att säkerställa noggrannhet.
Efter användning, kontrollera att siktet är i gott skick och rengör det om nödvändigt.

Avfallshanteringsanvisningar



Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten är defekt, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om säkerhet och användning.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod na bezpečné používání mířidel RUGER® 10/22®
3DOT FIRE SIGHTS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci mířidel RUGER® 10/22® 3DOT
FIRE SIGHTS od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila
bezpečnost a efektivita produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš model pušky RUGER® 10/22®.
Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje žádné viditelné poškození před instalací nebo použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
Při používání mířidel dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo pokud máte pochybnosti o jejich bezpečnosti.
Při střelbě se ujistěte, že máte dostatečný prostor a že jste v bezpečné vzdálenosti od ostatních osob.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě, abyste ochránili svůj zrak a sluch.
Vždy dbejte na to, abyste měli zbraň správně zajištěnou, když ji nepoužíváte.
Neprovádějte úpravy na mířidlech, pokud nejste kvalifikovaní nebo pokud nemáte potřebné zkušenosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a případně dalších
nástrojů.
Zkontrolujte, zda máte správné mířidlo pro váš model pušky.

Instalace:

Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Nainstalujte přední mušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že zadní muška je správně umístěna a pevně zajištěna.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně upevněny a bezpečně na svém místě.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nastavená a funkční.
Upravte mířidla podle potřeby pro optimální zobrazení.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný postoj a že míříte bezpečně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel RUGER® 10/22® 3DOT FIRE SIGHTS.
Vaše bezpečnost je na prvním místě, proto vždy dbejte na správné používání a údržbu produktu.


